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Evosystem
MONTAGEANWEISUNGEN

1. BAUELEMENTE

1.1 STANDARD WAND- UND DECKENPANEELE

Standard-Verkleidungen aus weiB gestrichenem Blech mit exzentrischem Hakensystem mit Doppel-Effekt (sowohl mannlich

wie weiblich) entlang der Wande.

Dicke: mm 80 — 100 — 160

Breite: mm 200 — 400 — 600 — 800 — 1000 — 1200
Lange: mm 800 + 3200 pro Schritt mm 200

1.2 STANDARD-BODENPANEELE P90

Standard-AuBenverkleidung aus in weiBer Farbe vorlackiertem Blech.

Standard-Trittflache aus plastifiziertem grauem Blech, rutschfest.

Exzenter-Hakensystem mit Doppel-Effekt (sowohl ménnlich wie weiblich) entlang der Wénde.

Dicke: mm 80 — 100 — 160

P int.

L int.

Lint.

600-800-1000 mm

uld

Lint.

1000-1200 mm

Lint.

£ ]| 200 mm

1200-1400-1600-1800-2000-2200-
2400-2600-2800-3000-3200-3400-
3600 mm

1.3 VERTIKALE VERBINDUNGSECKPROFILE

Bestehend aus einer BlechauBenschale, einer Innenseite aus PVC, und ein Zahnleistentrager. Die Innenisolierung erfolgt mit
unter Hochdruck eingespritzten Polyurethan, diese Eigenschaften bestimmen nicht nur die Festigkeit und die Dichtheit der

Zusammensetzung, sondern auch dessen thermischer Effizienz.
Abmessungen:

Sp. mm 80 dim. mm 90 x 90 _ Sp. mm 100 dim. mm 110 x 110
Sp. mm 160 dim. mm 170 x 170. Lange: mm 800 + 3200

1.4 SYSTEM ZUR AUSRICHTUNG UND STUTZUNG

IN-LINE: Es handelt sich um ein kreuzférmiges Element, welches auf einen speziellen Sitz zwischen zwei aufeinanderfolgenden
Exzenter-Haken angebracht wird (tatséchlich simuliert es eine mannliche und weibliche Verbindung). Hierdurch wird die Ausrichtung
zwischen den Paneelen untereinander und den Eckstlicken erleichtert. Diese Anbringung an den Decken ist verpflichtend, um die

Trittbelastung bei Wartungsarbeiten zu gewahrleisten.

CORNER-LINE: Es handelt sich hier um ein Winkelelement (L), welches an den vier Ecken des Panels angebracht wird (tatsachlich eine
mannliche-weibliche Verbindung). Hierdurch wird die Ausrichtung zwischen den Paneelen und Eckteilen erleichtert.
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Anzahl der Montagehilfe (In-Line und Corner-Line) fiir senkrechten Paneelen (in der Héhe)

Panel-Hohe * ‘

1200 mm 1x 2x
1400+2400 mm 2x 2x
2600+3200 mm 3x 2x
3400+3600 mm 4x 2x

Anzahl der Montagehilfe (In-Line und Corner-Line) fiir Boden- und Deckenpaneele

Panel-Hohe * ‘

1200 mm 1x Ox
1400+2400 mm 2x Ox
2600+3200 mm 3x Ox
3400+3600 mm 4x Ox

1.5 PVC-U-PROFILE FUR ZELLEN OHNE BODEN

Hierbei handelt es sich um PVC-Profile in U-Form mit Eckformelementen und Anschlissen an den Turen, die flr Dicken 80
und 100 mm erhaltlich sind.

2. FUNKTIONSWEISE

Personal: Fir die Montage werden mindestens 2 Personen benétigt, die bei groBen Abmessungen von anderen unterstiitzt
werden kénnen.

Werkzeuge: Zusatzlich zur PSA, die flr den sicheren Betrieb von wesentlicher Bedeutung ist, missen unbedingt vorhanden
sein: MetermaB, Wasserwaage, Material fir das Anzeichnen, 8-mm-SechskantschlUssel (im Zubehorkasten des Zellen-Kits
enthalten), manuelle oder elektrische Sage, Bohrmaschine, Nietmaschine, Schraubenzieher, Hammer, Silikonpistole.
Abhangig von der GroBe der Zelle kénnen Leitern, Gerlste und / oder elektrische Aufzlige erforderlich sein.

Vor Beginn der Arbeiten:

Kontrollieren Sie, ob das erhaltene Material mit dem auf dem Lieferschein aufgefiihrten Material Gibereinstimmt.

3. INSTALLATIONSORT

Die Kiihlzelle darf nicht installiert werden:

e |Im Freien.

e |n der N&he von Warmequellen.

e An Orten, die Sonneneinstrahlung ausgesetzt sind.

Die Kiihlzelle darf installiert werden:

e Introckenen und gut beltfteten Raumlichkeiten.

e An Orten, die das Erreichen des Taupunktes begrenzen (Kondensation von Luft auBerhalb der Zelle).

e An Stellen ohne Kondenswasser bei Kontakt mit der AuBenverkleidung der Paneele.

Optimale Temperatur- und Luftfeuchtigkeitswerte in der Raumlichkeit sind: Temperatur max. 25 °C mit Luftfeuchtigkeit max.
50%.

Anmerkung:

e FEine gute BelUftung kann unterschiedliche Bedingungen ausgleichen. Jedoch kann die Positionierung in der Nahe der
Gebadudewandeoderingeringen Abstdndendazudie Luftzirkulation behindern, und man kann Kondensationserscheinungen
bei anderen als den oben genannten Raumbedingungen nicht ausschlieBen.

Installieren Sie niemals 2 Zellen zusammen, sondern bevorzugen Sie die kombinierte Zellen-Ldsung, d.h. eine Zelle, die
aus 2 Rdumen mit einer gemeinsamen (modularen) Trennwand besteht.

Stellen Sie sicher, dass die Verlegeflache der Bodenplatten vollkommen eben und frei von Vertiefungen ist. Lassen Sie
den Boden im Bedarfsfall mit selbst-nivellierendem Mortel oder anderen Mitteln ausgleichen.
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4. MONTAGE-SEQUENZ ZELLE

4.1 BODEN
4.1.1 Boden-Beliiftungsplatte E40 (falls vorhanden)

Laftungsplatten der GroBe 330 x 330 mm werden bei allen Installationen bei denen Laminat-FuBbdden in den Kuhlzellen mit
niedriger Temperatur vorgesehen sind, empfohlen.

Die Platten mussen wie folgt verlegt werden:

e unter den Begrenzungswanden der Zelle;

e unter eventuell vorhandenen modularen Trennwénden;

e entsprechend den Verbindungen zwischen den Paneelen;

e und zwar in einem maximalen Abstand von 400 mm voneinander.

Installationsanweisungen finden Sie in der Zellenzeichnung.

4.1.2 Silikon-Anwendung

Tragen Sie einen grauen Silikonstrang (mitgeliefert) entlang aller Paneele auf (Abb. 2), um die Fugen zwischen
A den Paneelen und zwischen den Paneelen und den Ecken wasserdicht zu machen.
! .

ACHTUNG: Positionieren Sie immer die Ausrichtungselemente in In-Line und Corner-Line.
§Q~

0
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4.1.3 Montage-Sequenz Boden (fur Kuhlzellen ohne Boden, siehe Seite 7)

Markieren Sie auf dem Boden den Umfang der Zelle.

Positionieren Sie die Boden, setzen Sie alle Ausrichtungs- und Stiitzvorrichtungen (In-Line, Corner-Line) ein (Abb. 3).

Haken Sie die Paneele ein.

Haken Sie die Bodenplatten, und die Paneele mit den Eckteilen ein (mittels des mitgelieferten Sechskantschlissels),
betatigen Sie die Exzenter-Haken auBen, mittels der innenliegenden Lécher. Der Vorgang muss wie in Abb. 4 gezeigt

erfolgen.

Abb. 5).

(

Tragen Sie das Silikon entsprechend der Verschlusslocher der Haken auf, bevor Sie diese mit den Kappen abdichten
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4.1.4 Montage der Zelle ohne Boden

Bei Zellen ohne Boden sind 2 Silikonstrange an der Basis der U-formigen PVC-Profile aufzutragen. Diese sind dann mit
Spreizdbeln (Abb.6) am Boden zu befestigen.
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4.2 WAND-MONTAGE
4.2.1 Vorbereitende MaBnahmen

Die Wand- / Deckenpaneele werden mit einer Schutzfolie geliefert. Es wird empfohlen diese Folie erst nur an den AuBenkanten
der Paneele abzuziehen und den Rest erst bei abgeschlossenen Arbeiten komplett zu entfernen.

Legende Anbringung der Paneele:

Hakengehéuse 'W'

. n-Lin
Corner-Line ! e

Gehéuse e Gehéause *

Stellen Sie sicher, dass alle Wandpaneele in der gleichen
Richtung montiert sind und dass der zweite Exzenterhaken,
beginnend von unten, 1 Meter von der Basis entfernt ist
(Abb. 8).

[
3
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ABDICHTUNG FUR BESONDERE NUTZUNG IM ZELLEN-INNERN

Im Falle von:

e  Starker relativer Luftfeuchtigkeit;

e Dampfentwicklung (Zellen zur kontrollierten Garung und/oder gestoppter Garung);

e FEinsatz von Hochdruckreinigern.

Das mitgelieferte Silikon ist unbedingt aufzutragen (Abb. 9):

e Entlang aller Paneele (Bdoden, Wande, Decken);

e entsprechend der Verschlusslocher der Haken (bevor Sie diese mit den Kappen abdichten).

4.2.2 MONTAGE-SEQUENZ WANDE

Um eine Ecke zu bauen, mussen ein Eckpaneel und ein weiteres Wandpaneel eingesetzt werden.(siehe Zeichnung Zelle);

A ACHTUNG: Positionieren Sie die Ausrichtungselemente In-Line und Corner-Line (Abb. 10a)
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e Fahren Sie mit der Montage der drei Seiten der Zelle fort (Abb.11).

™

ACHTUNG: Stellen Sie sicher, dass die Paneele an der Oberkante (in Richtung Decke) perfekt ausgerichtet sind
(Abb. 12). SchlieBen Sie die Haken an der Basis, nachdem Sie die Wande und die Deckenwinkel montiert haben.

04030471 02 2023-03




nbs

4.3 DECKEN-MONTAGE
4.3.1 Montage-Sequenz Decken

e Installieren Sie immer die Ausrichtungs- und Stiitzvorrichtungen, die fiir die Sicherstellung der Deckenbelastung unerlasslich
sind (Abb. 14).

In-Line

In-Line in den Decken sind ein
obligatorisches

ACHTUNG: Die Ausrichtungs- und Abstiitzvorrichtungen In-Line in den Decken sind ein obligatorisches Strukturelement,

um die Deckenbelastung sicherzustellen.
Wenn diese nicht eingesetzt werden, kann dies zu einer Fehlausrichtung der Deckenpaneele fiihren und die

strukturelle Integritat der Zelle beeintrachtigen.

10
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4.4 TRENNWANDE
4.4.1 Modulare Trennwande: Zellen mit Boden (siehe Abb. 16)

Montieren Sie in der vom Design der Zelle vorgegebenen Position den Dreiwege-Bodenwinkel und das vertikale Dreiwege-
Eckstlick. Montieren Sie die Paneele, aus denen die Trennwand besteht, montieren Sie das horizontale Dreiwege-Decken-
Eckstlick, und montieren Sie das letzte vertikale Dreiwege-Eckstlick. Fahren Sie mit dem Rest der Zelle fort.

4.4.2 Modul-Trennwande: Zelle ohne Boden
Folgen Sie den Anweisungen Abb. 17.
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4.5 TUREN

Die Turen sind normalerweise auf einem Panel montiert, und sobald dieses montiert wird, ist auch die Tur eingebaut. Nun
muss noch die Schwellenabdeckung befestigt werden (Abb. 18). Vor der Montage 2 Silikonstrange auftragen.

4.5.1 Befestigung Schwellenabdeckung (Abb. 18)

e Bringen Sie 2 Silikonstrange auf.
e Fixieren Sie die Schwellenabdeckung mit Schrauben.

ACHTUNG: Uberpriifen Sie die Turanpassung, indem Sie von innen priifen, ob Licht durchkommt. Wenn Licht auf

A der vertikalen Seite, dort wo der Targriff angebracht ist, zu sehen ist, kann der AnstoB des Turgriffs eingestellt
werden, indem dieser in Richtung der Innenseite der Zelle versetzt wird, so dass der Griffhaken ihn starker in
Richtung des Pfostens zieht.

4.5.2 Heizkabelanschluss im TK-Bereich

Heizkabel 220V 50Hz

12
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Wenn Licht auf der vertikalen Seite, dort wo die Scharniere angebracht sind, zu sehen ist, kann der Druck der Dichtung gegen
den Rahmen eingestellt werden, indem wie in Abbildung 19 gezeigt vorgegangen wird.

Wenn Licht unter der Turschwelle (auf dem Boden) sichtbar ist, kann der Dichtungsdruck wie in Abbildung 20 gezeigt
eingestellt werden.

A

+15 mm

-5 mm
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5. ABSCHLIESSENDE VERFAHREN

VORSICHT: Die Innen- und AuBenwande aller Paneele sind durch eine Schutzfolie geschitzt, die die Oberflache
é der Paneele wahrend der Handhabung, Lagerung und Montage schitzt. Die Schutzfolie muss vor UV-Strahlen

und hohen Temperaturen wahrend der Lagerung geschitzt werden. Sie muss sofort nach dem Einbau entfernt
werden.

VORSICHT: Schnittreste missen entfernt werden, um das Auftreten von Rostspuren zu vermeiden. Bei Bedarf
kann Rost entfernt werden, z.B. mit dem Reinigungsmittel P3 — T1166 von HENKEL, das zur Reinigung von
lackierten Oberflachen geeignet ist.

6.1 REINIGUNG DER OBERFLACHEN UND PROFILEN

Waschen und spiilen nur mit feuchten Tiichern und neutralen Reinigungsmitteln mit einem
pH-Wert zwischen 6 und 8

A Die Bdden sind nicht wasserdicht
@ 7N 7N

Keine Keine Verwendung Kein Verschutten Keine Verwendung Keine Verwendung Keine Verwendung
Druckwéasche  von Wasserstrahlen  von Wasser auf von atzenden von Bleichmittel ~ von chlorhaltigen
dem Boden Produkten Produkten

VORSICHT: vor der Verwendung eines neuen Reinigungsmittels Uberpriifen Sie die chemische Zusammensetzung,
den PH-Wert, die Konzentration sowie die Gebrauchbedingungen (Temperatur, Anwendungstechnik und
-haufigkeit) auf dem dazugehorigen technischen Datenblatt.

14
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Die Firma Incold, dessen Bestreben eine stetige Verbesserung ihrer Produkte ist, behaelt sic das Recht
vor die technischen Eigenschaften jederzeit ohne Benachrichtigung zu &ndem
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